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galldnis

holy water container, he submits to the treat-
ment by the gallabu 4R Add. p. 10 to pl. 54 No.
2:17and 33 (8B &igdi-ritual), dupl. D.T. 80 (unpub.);
haramméma literub basi tddati beli L.G.8U.1-su
li-pu-u$ she shall enter afterwards and then
my lord should quickly thereafter(?) submit
to the treatment by the gallabu ABL 15r. 6
(NA letter addressed to the king as skkaru); tna
umt anni arru ... LU.8U.1-su li-pu-u§ ABL
439:6 (NA letter referring to the ar-pihi-ritual);
you have the king recite (various conju-
rations), he prostrates himself rU.8vU.1-su
DU-us darat zumridu ina DUG.LA.HA.AN.SAR
ta~-kam(text -te)-mis-ma ana misri nakri tez:
ztbdu (then) he submits to the treatment by
the gallabu, you place (all) the hair (shaved
off) from his body into a lahannu-Seharraiu
container and you abandon it in enemy
territory RAcc. p. 7:24 (namburbi-ritual after
an earthquake).

2’ said of private persons: amélu Sudti L.
SU.1-su DU-u§ ina DUG.LA.HA.AN tkammisma
ina IM.SE.IN.BUL+BUL bab¥u [tepehhi] this
man shall submit to the treatment by the
gallabu, he (the gallabu) places the clippings
in a lahannu container and you seal it with
clay mixed with chaff Bezold Cat. 4 1492 Sm.
1513:7” (SB); LU.8U.I-su DU-u§ ana HABRUD
da dadi inaddi he submits to the treatment
by the gallabu and throws (the clippings)
into a hols (situated) in the mountains LKA
141:14 (SBrit.), cf. LU.BI ... LU.8U.I-su DU-ud
ibid. 119:4, §U.1-su DU-[uf] KAR 294:8 (SBrit).

In reference to the passages cited sub mng.
2b, c¢f. ABL 4:13ff,, where the galldbu cuts
the nails, and the cuttings are disposed of in
exactly the same way. Note that both the
cutting of the body hair and the cutting of
the nails were always performed after certain
ceremonies (cf. ABL 4 and 183, both ad-
dressing the king with the cultic title tkkaru),
which shows that the purpose of the treat-
ment was primarily ritual.

Thureau-Dangin, RAce. p. 56 n. 92.

gallani§ adv.;
SB*; cf. galld.

gal-la-ni-<i¥> Listannd pandka may your
face be changed into that of a galld-demon

like a galld demon; OB,
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RA 35 21:27 (OB Epic of Zu), cf. gal-la-nié
Listannd bunitke LKA 1i 11 (SB version).

*gallu (fem. gallatu) adj.; (mng. unkn.,
literary epithet of the sea); SB; only fem.
sing. and pl. attested.

a) in hist.: da els tamtim gal-la-tim ittaklu=
ma (the king of Sidon) who relied upon the g.
sea Thompson Esarh.ii 67; dlani$u danniti Sa
tna ahi tdmti gal-la-ti his fortresses situated
on the shore of the g. sea TCL 3 286 (Sar.), cf.
ina kibri tamii gal-la-ti OIP 2 75:81 (Senn.);
kvma eber tiamte gal-la-ti like the crossing of
the g. sea VAB 4 134 vi 45 (Nbk.).

b)in lit.: the evil wind 3a tdamtim gal-la-t:
tsambw’ ru-up-pu-8@ tosses the width of the
g.sea STC 1 205:17; tdmati gal-la-ti Lidmdma
may the g. seas hear KAR 168 ii 8 (Irra); tdmée
gal-la-ti CT 22 pl. 48:9 (mappa mundi); ana
mastakidu stru UGU ti-amat gal-la-t[i] ukin
Sepus[$u] he takes his stand in his lofty
chamber upon the g. abyss Ebeling Parfiimrez.
pl. 26:13; A.AB.BA.MES gal-la-a-t Surpu VIII
40.

c) obscure: gqirbud tdamiim ga-DU-f¢ 3R 12
No. 2:32 (= OIP 2 74:78, Senn.); XKa-mu gal-
la-ti (hardly to be read rigmu asin KA™¥-mu
= bi-ki-[tum] Izbu Comm. 386) CT 20 43 i 37
(ext.), dupl. CT 30 28 K.8032:9; Gir gal-la-tum
CT 30 4 K.3689 r. 10 (ext.), cf. CT 38 21:21 (Alu).

(Weidhaas, ZA 45 117 n. 6.)

galld s.; (an evil demon); SB; Sum. lw.;
wr. syll. and GAL;LA, HUL (see usage b);
cf. galldnaé.

[GaLg].TA = ga-al-lu-% Proto-Dirt 519; [...]
[GAL;].1A = gal-lu-¢ Diri VI B 21’; note the reading
mullg: drgmuublagg — dypy CT 25 25:20, cf. CT
24 31:62; li.bi.ir = gal-lu-u (in group with guzald,
§tb ali) Erimhus VI 18; hu-ul UL = gal-lu-u Diri
TI 137, cof. 8* Voe. AA 35'; drum.ma = gal-lu-d
CT 29 47 Sm. 941:1 (list of gods), dupl. NBC 2401
(unpub.).

gal;,.14 hul zag.sdg : sd-kip gal-le-e lem-ni
They-Who-Overthrow-the-Evil-Demon (name of
twin figurines} 4R 21 No. 1 B 16ff. (= AfO 14
150:2021f., bit mesiri), cf. KAR 298:35; gal;.l4
mu.ne ur.nu.tuk [igil.mu.dé im.ti.duy.duy:
gal-lu-u la ba-ia-$u [ana) pe-ni-ia i-ru-bu-ni the
insolent demons came in to me OECT 6 pl. 15 r.
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14f.; gal;.14d ur.nu.tuk imin.na.a.me#¥ : gal-
lu-u §d bul-ta lo i-Fu-it si-bit-t¢ $i-nu seven insolent
g.-demons are they CT 18 14 iv 17f.; gal;.14 nig.
erim gu.sag.med : gal-lu-u §& rag-gu ma-lu-u
Su-nu they are the g.-demons, full of wickedness
ibid. iv 32f.; {ga]l;.la.huluru.a mu.un.npv.pU
un.ma gaz.ag.a [...] : gal-lu-u lemnu ina ali
wddl ana Sagds nidé ul i-ga-[mil] the evil g.-demon
roams in the city, he kills people without mercy
CT 17 31:8; gidim.hul gal;.14.hul Ii.mi,sa,.
a.88 e.sir gib(cin).ba : efimmu lemnu gal-lu-d
lemnu §a ana muSemsi Linad suld par[ku] the evil
ghost, the evil demon who blocks the street for
those who walk around at night CT 16 25:44f.

mu.lu.bi kas,.dug,.ga.na li.bi.ir mu.un,
SLA [x X] : ni-§-$u a-dar dd-su-ma gal-lu-i d-kag-
§t-i[s-st-na-ti] the g.-demons have driven its (the
city’s) inhabitants to wherever they have run
LKU 14ii 19f. (lament.); li.bi.ir.ri ba.an.dib:
gal-lu-w in-ne-eb-tri, ... gal,.ld.e ba.an.dib :
gal-lu-i it-mu-hu SBH p. 68 r. 5ff.; ké li.bi.ir.
ra.ka ga.an.gub : ina bdb gal-le-e luszizma ASKT
p.118r. 11f,, cf. ZA 40 87 line e; li.bi.ir.ri 2.mu.
un.se : gal-lu- bél naspanti ZA 40 85:28,

gal-lu-u = bél ra->-i-b¢ man in a rage LTBA 2
2:136.

a) in lit.: milla (var. wmmdani) gal-le-e (var.
GAL;.LA.MES) the host of g.-demons En. el.
IV 116; [ga]l-le-e Samrite ana KUR.NU.GI.A
atarrad I shall drive the raging g.-demons
(back) to the nether world KAR 168 r.ii 24
(SB Irra), cf. gal,.14 &ar.ra : gal-le-e Sam:
riitt 4R 24 No. 1:33f.; utukku lemnu ald
lemnu gal-lu~u lemnu ultu ergeti ittagtinu Sunu
they are the evil utukku, the evil alé-demon,
the evil g. (that) have come forth from the
nether world CT 17 41:2 (bil.), and passim;
r.ama~-Su ana gal-le-e Sarradu ana ajabi litirsu
may his protective spirit turn into an evil
demon for him, his king into his enemy BBSt.
No. 9ii 30; ana lemn? u gal-le-e iturra ibri my
friend has turned into an evil demon Ludlul
I 85 (= Anatolian Studies 4 72), cf.[. . . ana hiris]
gol-le-e iturraddu PSBA 38 pl. 7:12 (SB wisdom);
URU A3-§ur-na-sth(!)-cAr,. LA AS8ur-Drives-
out-the-Demons (name of a city) Winckler
AOF221ii5(Esarh.).In enumerationsof demons:
[ U]DUG HUL lu A.LA HUL lu GIDIM HUL [lu]
GAL;.LA HUL lu DINGIR HUL lu MASKIM HUL [lu]
la-mad-tum lu la-ba-su lu ah~ha-zu [lu] LIL.LA lu
SAL.LiL.LA lu KILSIKIL U, DA.KAR.RA [{u] §u.
DINGIR. RA [ SU.YIINANNA lu AN.TA.SUB.BA [lu]
ILUGAL.UR.RA lu ILUGAL.AMAS.PAY [lu]
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INAM.TAR lu SAG.HUL.HA.ZA lu mu~-tu [{w] kib-
bu lu hi-in-tu w kdt-til-lu [lu] oo™ kim~ti
lu 6IDIM ahi lu mimma UL BBR No. 451 2;
9%edw hajatu alluhappu habbilu gal-lu~u r@bisu
tlu lemnu utuklw Uild lilitu KAR 58:42; GALg.
LA.MES namtary Surpu IV 100, also Craig ABRT
1 59:7, ete.; utukku, ald, etimmu, [gall-lu-u
CT 16 17:12 (bil.), ete.; for bil. passages cf. lex.
section.

b) in med.: gUL isbatsu an evil g.-demon
has seized him Labat TDP p. 82:17, cf. ibid.
190:15 and 17.

c) in hist., as.invective: mare Babili GAL;.
LAMES lemnat: abullati ali uddilu the Bab-
ylonians, those evil demons, closed the
gates of the city OIP 2180 v 18 (Senn.); RN
zér nirli hirts GAL;.LA lemni RN, the spawn of
murder, likeness of the evil g.-demon Winck-
ler Sar. pl. 34:122; Jiris GAL;LA.MES lemn[i]
CT 35 46 K.13440:3 (=~ Bauer Asb. 1 pl. 48); RN,
Sar umman-manda tabnit Tiamat tamdil
9[gaLs.Ld] the king of the barbarians, the
creature of Tiamat, likeness of the g.-demon
Streck Asb. 280:20, cf. arka RN tamdil GaLg.LA
71§ib tna kussé ibid. 108 iv71, and Sar Elamt:
tamdil GAL;.LA CT 35 21:2 (Asb.); &4 im-de
gal-le-e lemni he, the .... of the evil g.-
demon OIP 2 50:17 (Senn.); see hirsu A
mng. 2.

The Sumerian term gal;.14 originally de-
noted, like the related nimgir, Emesal
libir, a police official. The connotation of
“evil demon” is secondary.

Meissner BAW 1 25.

**gallubu (Bezold Glossar 97b); see gul:
lubu.

gallulu see *qullulu adj.

galmahu (galamahu) s.; chief singer of
dirges (in a temple); from OB on; Sum. lw.;
wr. syll. and US.KU.MAH, LU.US.KU.MAH; of.
galausst, kali.

gala.mah = §u-hu (var. [ga-al (or -la)-m]a-plu])
Lu IV 169, also Lu Excerpt I 210, Igituh short
version 221; vUS.kU.mah nam.[mabh.zu ...] :
gal-ma-hu nar-bi-ki [...] the chief singer of dirges
[shall sing] (about) your (fem.) greatness OECT 6
pl. 16 K.3228 r. 6f.



